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Khalepa ta kala



»Kivdnom, hogy tudja meg, hogy on volt lelkem utolsé dlma.
Siilyedésemben nem siilyedtem annyira, hogy az on, az atyja és
ennek az otthonnak a ldtdsa, amilyenné ezt on alakirotta, fol ne
ébresztette volna bennem azokat a régi drnyakat, melyeket ré-
gen halottaknak gondoltam. Midta ont ismerem, banar gyotort,
melyril azt hittem, hogy orikre elfelejtettem, régi hangok figyel-
meztettek, hogy emelkedjem, melyekrdl régen azt hittem, hogy
elnémultak. Befejezetlen eszméim tdmadtak uj igyekezetrdl, uj
kezdetrdl, hogy a lustasdgor és érzékiséger lerdzom és ismét bele-
vetem magamat a lemondott kiizdelembe. Alom, csak dlom, mely
semmiben sem végzidik...”
Charles Dickens:
Két vdros regénye (Balint Mihaly forditdsa)



r POlégUS

A szamkivetett holtak

A SURU, ATLATSZATLAN KOD MEG A HANGOKAT IS ELNYELTE. Ahol va-
lamivel ritkabb volt, Will Herondale ki tudta venni az elStte emelke-
d, esétdl fekete és cstiszds utcit. Kozben végig a holtakat hallgatta.

Sok drnyvaddsz csak akkor hallotta a szellemeket, ha azok is akar-
tdk, Will azonban barmikor képes volt erre. Ahogy a régi temet8hoz
kozeledett, a hangok szaggatott kdrusa egyre erdsebb lett — vonyitot-
tak, konyorogtek, rikoltoztak, horogtek. Nem békés sirkert fekiide
itt, ezt Will eddig is tudta. Nem most jirt el6sz6r a Cross Bones
temetében a London Bridge kozelében. Igyekezett kizdrni a zajo-
kat, behtizta a nyakdt, hogy a fiile a gallérja takardsdba keriiljon, és
lehajtotta a fejét. Szemerkéld esd dztatta fekete hajdt.

A temetd bejdrata éppen féliton volt két utcasarok kozott; a hosz-
szt kékeritésbe épitett kovdcsoltvas kapu elétt elsietd mondénok
nem ldctak mést, csak egy nagy, épitési anyagokkal telehordott telek
gazzal bendtt szegletét. Ahogy Will a kapu felé kozeledett, kirajzo-
lédott elbtte a kddben valami, ami egyetlen mondén szdmdra sem

volt ldthaté: egy csontvdzszer(i kezet formdld nagy, bronz kopogtaté.
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A fi6 elhtzta a szdjit, ahogy keszty(s kezével megragadta, felemelte,
majd hagyta visszahullani egyszer, kétszer, hdromszor; a tompa puf-
fandsok sora komoran visszhangzott az éjszakdban.

A kapun tdl, mint a g8z, széllt fel a pdra a f6ldrél, elhomdlyosit-
va a csontok fényességét. A kdd kezdett még jobban stirtisddni, és
most mdr kékes ragyogdst drasztott. Will megragadta a kapu récsait;
a fém hidege dtszivdrgott a keszty(ijén, és beette magdt a csontjaiba.
Megborzongott. Nem kozonséges hideg volt ez. A szellemek a kor-
nyezetiikbdl jutnak energidhoz, és hét vonnak el a levegébdl. Will
hdtdn égnek allt a szbr, ahogy a kék pdra lassan egy rongyos ruhdt
és fehér kotényt viseld, lehajtott fejl dregasszony alakjdt vette fel.

— Szia, Mol — sz6lt Will. — Szavamra, kiilongsen jol nézel ki ma
este.

A szellem felemelte a fejét. Oreg Molly erds szellem volt, az egyik
legerésebb, akivel Will valaha taldlkozott. Még a felhdk kozote td-
madt résen 4tsiitd hold fényében is alig tlint dttetszének. A haja
sz8kés-8szes loknikban hullott az egyik valldra, voros kezét a csipd-
jére tette. Csak a szemei voltak tiresek, kék ikerlangok reszkettek a
godrok mélyén.

— William Herondale — szélalt meg. — Hat madris visszajottél?

A nd a szellemekre jellemz8 sikldsszerti mozgdssal a kapu felé in-
dult. Csupasz ldba annak ellenére volt mocskos, hogy egyaltalin
nem érintette a foldet. Will nekitdmaszkodott a rdcsoknak. — Tu-
dod, hidnyzott az a csinos pofikad.

A nd elvigyorodott, megyvillant a szeme, és Will egy futé pillanat-
ra megldtta a koponyit a félig dttetsz8 bér mogote. Odafent az dsz-
szetorl6dé fellegek ismét elzdrtdk a holdfény Gtjdc. Will kivdncsi lett
volna, mit tett C)reg Molly, hogy itt, minden megszentelt foldtSl
tévol temették el. A jajveszékeld hangok legtobbje prostitudltakhoz,



ongyilkosokhoz, halva sziiletett csecsem@khoz tartozott — olyan szdm-
kivetett halottakhoz, akiket nem lehetett a templomkertben elte-
metni. Persze Mollynak sikeriilt a lehetd legtobbet kihoznia ebbél a
helyzetbél, széval taldn nem is banta, hogy igy alakult.

— Mit akarsz, ifji drnyvaddsz? — kérdezte kuncogva a nd. —
Malphas mérget? Megszereztem egy Morax démon karmdt. Tokéle-
tesre csiszoltdk, egydltaldn nem ldtszik a hegyén a méreg. ..

— Nem — vigott kozbe Will. — Nem erre van sziikségem. Finomra
6rolt Foraii démonpor kellene.

Molly elforditotta a fejét, és kék lingnyelvet kopott. — Mégis, mi
sziiksége lehet egy magadfajta rifiinak ilyesmire?

Will legszivesebben felséhajtott volna, de nem tette. Molly til-
takozdsa is az alkufolyamat része volt. Magnus az utébbi idében jé
parszor elkiildte Willt Oreg Mollyhoz; egyszer fekete blizgyertyaért,
ami Ugy tapadt a bdrre, mint a kdtrdny, egyszer egy magzat csontjai-
ért, egyszer pedig egy zacské tiindérszemért, amivel sikeriilt Gsszevé-
reznie az ingét. A Foraii démonpor ezekhez képest kellemesnek tiint.

— Bolondnak nézel? — folytatta a n8. — Ez csapda, igaz? Ha a ne-
philimek rajtakapnak, hogy ilyesmit drulok, Oreg Mollynak annyi.

— De hiszen mér halott vagy. — Will megtett minden téle telhe-
t6t, hogy leplezze ingeriiltségét. — Nem tudom, mit tehetne még
ellened a Klavé.

— Hah! — villant fel a né iires szeme. — Te is tudod, drnyvaddsz,
hogy a Néma Testvérek f6ld alatti bortoneibe éléket és holtakat is
bezdrnak.

Will feltartotta a kezét. — Semmi triikk, oregldny. Nyilvan te is
hallottad az alvildgban terjedd pletykdkat. A Kldvénak jelenleg ki-
sebb gondja is nagyobb anndl, mint hogy démonporokkal meg tiin-

dérvérrel kereskedd szellemek utdn szagldsszon. — Kozelebb hajolt.



— J6 drat fizetek érte. — Eldvett a zsebébdl egy gyolesbdl késziilt er-
szényt, és megrizta a levegében. Fémes csorgés hallatszott. — Eppen
olyanok, amilyeneket kértél, Mol.

A nd halott arcdra kitilt a mohésdg, és a teste eléggé megszilardult,
hogy dtvehesse a zacskét. Beletdrt, és amikor el6hdzta a kezét, gyi-
rliket tartott a markiban — arany jegygyfirtiket. Oreg Mol, mint sok
misik szellem, mindig a talizmdnt kereste; a multja elveszett darab-
jat, a horgonyt, ami ehhez a vildghoz kéti, de ami lehetdvé tenné,
hogy végleg meghaljon. Az § esetében ez a tdrgy a jegygytrije volt.
Magnus szerint mindenki Ggy tartja, hogy az ékszer rég elveszett, és
valahol a Temze iszapos mélyén nyugszik. A né azért minden talalt
gytrit elfogadott, abban a reményben, hogy egyszer az egyik talin
az ovének bizonyul. Visszaejtette az ékszereket az erszénybe, ami
aztdn eltlint valahol a ruhdi alatt. Cserébe dtnyujtott egy tasaknyi
port. A fiti a kabdtja zsebébe csusztatta, a szellem pedig halvanyulni
kezdett. — Egy pillanat, Mol! Nem csak ezért jottem ma este.

A szellem homdlyos alakja reszketni kezdett, ahogy a kapzsisdga
kiizdott a tiirelmetlenségével. Komoly eréfeszitésébe keriilt, hogy
lithat6 tudjon maradni. — Jél van. Mit akarsz még?

Will habozott. Most nem Magnus kérésérél volt szd, ezt a dolgot
magdnak akarta. — Szerelmi bdjitalt. ..

Az 6reg Mol harsdnyan felnevetett. — Szerelmi bdjitalt? Will He-
rondale-nek? Nem szokdsom lebeszélni a vevimet, de egy ilyen fess
férfinak, mint te vagy, semmi sziiksége szerelmi bdjitalra. Ez egysze-
rd tény.

— Nem — rdzta meg a fejét Will. Némi elkeseredettség csendiilt a
hangjaban. — Igazdbdl éppen az ellenkez8jét keresem. Olyasmit, ami

véget vet a szerelemnek.



— Gytlslet béjitalt? — Mol ldthatdlag szérakoztaténak taldlta a
dolgot.

— Inkabb olyan kellene, ami kozonyt valt ki. Erdekrelenséget.

A szellem meglepden emberi hangot kiadva horkant fel. — Nem
szivesen mondom ezt neked, nephilim, de ha azt szeretnéd, hogy
egy ldny megutdljon, azt elég konnyen elérheted. Ahhoz nincs sziik-
séged az én segitségemre. — Ezzel forogva eltlint a sirok kozott ka-
vargd kodben.

Will utdnanézett, és felséhajtott. — Nem is neki kéne — mormogta
maga elé, bar mdr senki sem hallotta. — Hanem nekem... — A hideg

vaskapunak tdmasztotta a fejét.
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A tanacsterem

Odafent impozdns hall-mennyezet
Ald boltivek sora fér,
Alattuk repkedd angyalsereg
Ajdndékot cserél.

Alfred Lord Tennyson: A miivészet palotdja

— O, 1GEN, EZ TENYLEG EPPEN OLYAN, mint amilyennek elképzeltem
— mondta Tessa, és a mellette 4116 fitira mosolygott, aki éppen most
segitette 4t egy pocsolydn. Keze tovdbbra is udvariasan a lany karjan
nyugodott, kdzvetleniil a kdnyokhajlata folott.

Az elegdns sotét oltdnyt visel James Carstairs viszonozta a mo-
solyt; a szél eziistszin(i hajdba kapott. Mdsik kezével jadevégi séta-
palcdjdra tdimaszkodott. Ha a kértlottik nytizsgd tomegbdl barki
kiilonosnek is taldlta, hogy fiatal kora ellenére botra van sziiksége,
esetleg rdcsoddlkozott a szineire, nem adta jelét.

— Ald4snak veszem, hogy ezt mondod — sz6lt Jem. — Kezdtem ag-

gddni, hogy kizdrdlag csaléddsok érnek Londonban.
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Csalddds. Tessa bétyja, Nate, egykor azt igérte, hogy Londonban,
a magasba tord épiiletek és a gydnyori parkok vdrosdban 1j életet
kezdhetnek. A lany ehelyett csak borzalmakkal és druldssal taldlko-
zott, olyan veszélyekkel, amikhez foghatét kordbban el sem tudott
képzelni. Es mégis. ..

— Nem minden volt az — nézett fel Jemre.

— Oréommel hallom. — A fid komolynak tlint, nem csak ugratta.
Tessa az el6ttitk emelkedd fenséges épiilet felé forditotta a tekinte-
tét. A Westminster apdtsdg hatalmas gétikus tornyai szinte az égig
értek. A nap minden téle telhetét megtett, hogy kikandikéljon a
felhdk elvékonyodd pereme f616tt; az apdtsdg gyér napfényben fiir-
dotr.

— Ez tényleg az, aminek ldtszik? — kérdezte a ldny, ahogy Jem a
bejdrat felé terelte. — Olyan...

— Mondén?

— Azt akartam mondani, hogy olyan zstfolt. — Az apdtsdg egész
nap nyitva dllt a turistdk el6tt, akik nytizsgé csapatokban jdrtak ki-
be a hatalmas ajtékon. Legtobbjiik Baedeker ttikdnyvet szoronga-
tott a kezében. Eppen felfelé tartottak a lépcsén, amikor nem ép-
pen divatosan 6lt6zott, kozépkort amerikai nék csapata sietett el
mellettiik egy, az épiilet bemutatdsdt igérd idegenvezetd nyomdban.
Akcentusukat hallva Tessdnak pillanatnyi honvdgya tdmadt. Jemmel
egylitt az amerikaiak nyomdba szeg8dtek.

Az apétsig belsejét hideg ké és fém szaga hatotta 4t. Tessa koriil-
nézett, és elcsoddlkozott az épiilet méretei ldttdn. Az Intézet olyan
volt mellette, mint egy falusi templom.

— Figyeljék meg a hdrom részre osztott hajét — sz6lt az idegenve-
zet8, majd elmagyardzta, hogy az apdtsg keleti és nyugati hajéjinak

fala mentén kisebb kdpolndk sorakoznak.

e 16 o



Csend uralkodott, éppen nem zajlott szertartds. Jemmel épp a
templom keleti oldala felé tartottak, amikor Tessdnak felttint, hogy
a laba alatt a kovekbe nevek és ddtumok vannak vésve. Tudta, hogy
hires kirdlyokat, kirdlynéket, katondkat és koltdket is eltemettek a
Westminster apdtsigban, de arra nem szémitott, hogy egyszer koz-
vetleniil itt fog sétdlni.

A templom délkeleti sarkdba érve végiil lelassitottak. A fejiik fo-
16tt 1év8 ablakokon 4t halvdny fény sz(irddott be odakintrél. — Tu-
dom, hogy sietiink a tandcsiilésre — mondta Jem —, de ezt minden-
képpen meg akartam mutatni neked. — Kérbemutatott. — A Kolték
sarka. — Tessa persze olvasott a helyrdl, ahol Anglia legnagyobb iréit
eltemették. Ott volt Chaucer nagy sziirke sirkove és korben mads is-
merds nevek is sorakoztak. — Edmund Spenser! O, és Samuel John-
son! — A ldnynak a lélegzete is eldllt. — Es Coleridge és Robert Burns
és Shakespeare. ..

— O igazdbdl nem itt van eltemetve — sz6lt a fit. — Ez csak egy
emlékm(. Mint Miltoné is.

— Igen, tudom, de... — Tessa Jemre pillantott, és érezte, hogy el-
pirul. — Nem tudom megmagyardzni. Ahogy ezeket a neveket olva-
som, olyan, mintha bardtok k6zétt lennék. Tudom, hogy butasdg. ..

— Egyiéltaldn nem butasdg — mondta Jem.

A ldny elmosolyodott. — Honnan tudtad, hogy éppen ezt akarom
ldtni?

— Hogyan is ne tudtam volna? — kérdezett vissza Jem. — Amikor
nem vagyunk egyiitt, és rdd gondolok, mindig egy konyvvel a ke-
zedben ldtlak magam elétt. — Elkapta a tekintetét, de Tessa igy is
észrevette, hogy enyhén elvordsodik. Olyan sdpadt, hogy a leghal-
vényabb pirt sem tudja elrejteni, gondolta. Meglepddétt, milyen

gyengédség volt a fit szavaiban.



Az elmult két hétben nagyon megkedvelte Jemet. Will médsze-
resen elkeriilte, Charlotte-ot és Henryt pedig lekdtotték a Klavé és
a Tandcs tigyei, meg az Intézet irdnyitdsa. Még Jessamine-t is foglal-
koztatta valami. Jem viszont mindig szakitott rd idét. Ugy tlint, ko-
molyan veszi a londoni idegenvezetd szerepét. Jartak a Hyde Park-
ban és a Kew Gardensben, a Nemzeti Galéridban és a British Mu-
seumban, a Towerben és az Arulék kapujéndl. Elmentek megnézni,
hogyan fejik a teheneket a St. James’s Parkban, és hogyan kindljak
a z6ldség- és gytimolesdrusok a portékdikat a Covent Gardenben.
A Temze partjardl figyeleék a naptdl csillogé vizen tszé hajékat, és
ettek egy ,ajtétdmasz” nevii stiteményt, ami szérnyd neve ellenére
csak vajbél, cukorbdl és kenyérbdl késziilt. Ahogy teltek a napok,
Tessa egyre inkdbb kivirult, megfeledkezett a néma boldogtalansig-
r6l, amit Nate, Will meg az elvesztett régi élete miatt érzett. Olyan
volt, mint a fagyott foldbél el6bukkané virdg. Egyre tobbszor kapta
magét azon, hogy nevet. Es mindezt Jemnek készonhette.

— Igazi j6 bardt vagy — kidltott fel Tessa. Miutdn meglepetésére a
fid nem felelt, hozzdtette: — Legaldbbis remélem, hogy jé bardtok
vagyunk. Ugye te is igy gondolod, Jem?

A fi4 rdnézett, mielétt azonban vilaszolhatott volna, siri hang

szélalt meg a sotétségbdl.

Halanddsdg, félj és reszkess!
Nemsokdra viltozds lesz:
Itt kirdlyok alszanak

A kbrakdsok alatt.!

! Francis Beaumont: A Westminster apdtsdg.



Sotée alak [épett eld két szobor koziil. Tessa csodalkozva pislogott,
Jem pedig megadéan legyintett. — Will. Ezek szerint mégis tgy don-
tottél, megtisztelsz benniinket a jelenléteddel?

— Egy széval sem mondtam, hogy nem jovok el. — Will kozelebb
lépett, és a rozsaablakon bedramlé fény megyvildgitotta az arcit. Tessa
még mindig szoritdst érzett a mellkasdban, és fijdalmasan kalapdlni
kezdett a szive, ahdnyszor csak rdnézett. Fekete haj, kék szem, fi-
nom vondsok, stirt sotét pilldk, telt ajkak — ha nem lett volna olyan
magas és izmos, hatdrozottan csinos lett volna. A ldny végigsimitot-
ta mdr azt a kart; tudta, hogy a vaskos izomkétegek k8kemények.
A fid tenyere karcst és rugalmas volt, amikor a tarkéjét szoritotta,
de egyuttal durvdnak is érezte a szimtalan bérkeményedés miatt.

Tessa elhessegette magdtdl ezeket a gondolatokat. Az emlékek
nem tettek j6t, ha az ember tisztdban volt a jelen igazsigval. Will
gyonyori, de nem kaphatja meg, mint ahogy senki mas sem. Valami
megszakadt a fiban, és az igy keletkezett hasadékon dt vak kegyet-
lenség tort eld beldle; késztetés, hogy megbdntsa és eltolja magitdl
azt, aki kozel keriil hozz4.

— El fogsz késni a tandcsiilésrdl — jegyezte meg kedélyesen Jem.
O volt az egyetlen, akit lithatélag sosem zokkentettek ki Will epés
megjegyzései.

— Dolgom volt — felelte a mdsik fid. Kozelrdl Tessa ldtta rajta,
hogy mennyire firadt. Véreres szeme alatt bibor karikdk hizédtak,
a ruhdja gy(irott volt, mintha igy aludt volna, a hajéra pedig erésen
rafért volna egy ollé. De neked ez egydltalin nem szdmit, szélt magd-
ra a ldny szigordan, és elforditotta a tekintetét a Will haldntékdr és
tarkéjdt borité ldgy firtokedl. Teljsen mindegy, mit gondolsz a kiilse-
jérdl, vagy arrdl, hogy mivel tilti az idejét. Ezt nagyon vildgossd tette.

— Es ti magatok sem érkeztetek éppen harangszora.



— Meg akartam mutatni Tessinak a Kolt6k sarkdt — mondta Jem.
— Arra gondoltam, hogy tetszeni fog neki. — Mindig egyszertien és
nyiltan beszélt, lehetetlen volt kételkedni benne, hogy a szintiszta
igazsdgot mondja. Az dromszerzés irdnti észinte vigyat ldtva még
Willnek sem jutott eszébe semmilyen gunyoros megjegyzés. Csak
megvonta a valldt, és sebesen megindult az apdtsigon dt a Keleti
kerengg felé.

Odakint a négyszdgletes alaprajzi kertet boltivekkel dsszekotoee
oszlopok szegélyezték. A kdrben fel-ald jéré emberek olyan halkan
sugdoléztak, mintha még mindig a templomban lennének. Egyikiik
sem vette észre Tessdt és a két fiat, amint a falban nyil6 kétszdrnyt
tolgyta ajté felé siettek. Will gyorsan korbepillantott, elévette a zse-
bébdl az irénjdt, és végightzta a hegyét a fin. Az ajté egy kurta pil-
lanatra kéken felvillant, aztdn kitdrult. Will belépett, Jem és Tessa
pedig kovette. A nehéz szdrnyak hangos durrandssal csapédtak be a
ldny mogott, kis hijdn a szoknydjdt is becsipték. Tessa éppen idében
huzta el a ruhadarabot, majd gyorsan korbefordult a szinte teljes
sotétségben. — Jem?

Egyszerre vildgos lett; Will elévette a boszorkdnykévét. Nagy, ké-
fald, boltives helyiségben taldltdk magukat. Ugy tiint, tégldkon jdr-
nak, az egyik falndl pedig egy oltdr dllt. — A Pyx teremben vagyunk
— szélt a fih. — Régen kincstdr volt. Lidaszdm halmoztdk fel itt az
aranyat meg az eziistot.

— Az drnyvaddszok kincstdra? — kérdezte csoddlkozva Tessa.

— Nem, a brit kirdlyi kincstdr. Ezért ilyen vastagok a falak és az
ajtdé — magyardzta Jem. — Viszont nekiink, drnyvaddszoknak, min-
dig volt bejérdsunk. — Elmosolyodott a ldny arckifejezését ldtva. — Az
évszdzadok sordn az uralkodék mindig timogatték a nephilimeket,

hogy biztonsdgban tudjik a birodalmukat a démonoktdl.



— Amerikdban nem igy van — jelentette ki hatdrozottan Tessa. —
Nélunk nincsen kirdly...

— De van egy kormdnyhivatal, amelyik kapcsolatban 4ll a nephi-
limekkel, sose félj! — Will az oltdrhoz sietett. — Régen a hadiigymi-
nisztériumhoz tartozott, de aztdn az igazsdgiigy-minisztériumhoz...

Elhallgatott, ahogy az oltdr csikorogva félrecstszott, tdtongé so-
tét lyukat fedve fel mogotte. Will bebujt a lyukba, boszorkdnyfénye
megyvildgitotta a feketeséget.

Amikor Tessa kovette, hosszt, lejtés folyosén taldlta magit. A fa-
lak, a mennyezet és a talaj teljesen simdnak tdint, de mindent ugyan-
olyan k& alkotott, ami azt a benyomdst keltette, hogy a folyosét
egyenesen a szikldbol vdjtdk ki. Par méterenként a falbdl kidllé, em-
beri kéz dltal szoritott fiklydt formdzé tart6kban boszorkdnyfények
égtek.

Ekozben az oltdr a helyére cstszott mogottiik, 8k pedig nekivdg-
tak a folyos6nak. Ahogy haladtak, a talaj egyre meredekebben lejtett
alattuk. A féklydk kékes-zoldes ragyogdssal vildgitottak meg a fara-
gdsokat a kében. Ugyanaz a motivum ismétédott Gjra meg djra:
egy angyal emelkedett ki lingok kdzepette egy tobdl, egyik kezében
kardot, a mdsikban egy kelyhet tartva.

Végiil egy nagy eziistajté el6tt taldltdk magukat, aminek mindkét
szdrnydba egy Tessa szimdra ismerds dbrdt véstek — négy egymdsba
fonédé C betlit. Jem rdjuk mutatott. — A Kldvée, a Tandcsot, a Szo-
vetséget és a Konzult jelképezik — mondta, miel6tt Tessa megkér-
dezhette volna.

— A Konzul a Klavé... vezetSje? Amolyan kiralyféle?

— Nem olyan beltenyészet, mint az dtlagos uralkodék — kozolte
Will. — Megvilasztjik, mint az elnokoket vagy a miniszterelnoko-

ket szokas.



— Es a Tandcs?

— Hamarosan taldlkozhatsz veliik. — Will szélesre tdrta az ajtét.

Tessdnak tdtva maradt a szdja; gyorsan be is zdrta, de elStte még
a szeme sarkdbol észrevette, hogy Jem mosolyogva néz rd. Akkora
teremben dlltak, amihez foghat6t még soha nem létott. A hatalmas
kupola belsejébe csillagképeket festettek. A mennyezet legmagasabb
pontjdrdl aldlégd csillar egy égé féklyakat tart angyalt formdzott.
A termet hosszd, ivelt til6alkalmatossigokkal rendezték be, mint
egy amfitedtrumot. Will, Jem és Tessa a hdromnegyed részben em-
berekkel megtdltott széksorok kozt dtvigd 1épesé tetején dlle. Oda-
lent egy emelvényen szimos, kényelmetlennek t(ind, magas tdmldju
szék foglalt helyet.

Az egyiken Charlotte iilt, mellette az idegesnek tin6 Henry. A né
nyugodtnak ldtszott, kezét az 6lében nyugtatta, aki azonban jobban
ismerte, testtartdsdn és Osszeszoritott szdjdn ldthatta, milyen fesziilt.

ElSttitk a szokottndl szélesebb és hosszabb felolvaséallviny mo-
gott hossza sz8ke haju, stird szakdllt, magas férfi dllt. Széles valldra
a birékéhoz hasonld, csillogé rundkkal teleszdtt ujju fekete kopenyt
teritett. Mellette egy alacsony széken 6regember iilt. Barna hajdba
sz szélak vegyiiltek, borotvdlt arcin komor rancok huzédtak. Az &
kopenye sotétkék volt, és ahogy megmozditotta a kezét, ujjain ék-
kovek villantak. Tessa azonnal felismerte benne a fagyos hangu és
fagyos tekinteti Whitlelaw inkvizitort, aki a Kldvé nevében tantkat
hallgatott ki.

— Mr. Herondale — mondta a sz8ke férfi, és mosolyra gorbiilt a
szdja, ahogy felnézett Willre. — Milyen kedves ontdl, hogy csatla-
kozott hozzénk! Es Mr. Carstairs szintén. A holgy pedig bizonyo-

san...



— Miss Gray — szolt kozbe Tessa, mielStt a férfi a mondat végére
érhetett volna. — Miss Theresa Gray New Yorkbdl.

A termen végigfuté halk moraj a partrdl visszaver6dd hulldm
hangjdra emlékeztetett. A ldny érezte, hogy Will megfesziil mellette,
Jem pedig beszivta a levegSt, mintha szdlni késziilne. Megzavartik
a konzultl, suttogta valaki. Ez volt hdt Wayland konzul, a Klavé elsd
embere. Tessa ldtott néhdny ismerds arcot is. Benedict Lightwoodot
vette észre a maga éles, maddrszer(i vondsaival. Fia, a szénaboglya
haji Gabriel Lightwood, mereven bdmult maga elé. Ott volt a s6tét
szem Lilian Highsmith, a bardtsdgos kiilsejii George Penhallow, de
még Charlotte félelmetes nagynénje, Callida is, akinek 6sz haja stirt
hulldmokban omlott a vélldra. A t6bbieket azonban nem ismerte; az
egész olyan volt, mintha a vildg népeit bemutaté képeskonyvet né-
zegetné. Ldtott sz8ke, viking kiilsejd drnyvaddszokat, egy sotét bérd
férfit, aki agy nézett ki, mint a kalifa az Ezeregy éiszaka meséi illuszt-
ralt kiaddsiban, meg egy eziistszin(i rindkkal szegélyezett, gyonyord
szdriba 6ltozott indiai holgyet. A mellette il mésik né feléjiik for-
dult. Elegins selyemruhdt viselt, arca éppen olyan volt, mint Jemé
— ugyanazok a finom vondsok, ugyantgy ivel8 szem és arccsont. Az
egyetlen kiilonbség az volt kdzottiik, hogy a né szeme és haja sotét
volt, nem eziistszin(i, mint a fiGé.

— Udvézlom hit, Miss Tessa Gray New Yorkbdl — sz6lt a konzul.
— Orommel vessziik, hogy megjelent ma kozdtetink. Tudomdsom
szerint mdr valaszolt a londoni Enkldvé kérdéseire. Remélem, nem
bdnja, ha néhdny Gjabbat is feltesziink 6nnek.

Tessa tekintete taldlkozott a terem tdlsé végében (ilé Charlotte-
éval. Villaljam?

A nd szinte észrevehetetleniil kurtdn bélintott. A kedvemért.



Tessa kihtzta magdt. — Ha igy kivanjak, szivesen.

— Ez esetben féradjon a Tandcs elé — szélt a konzul, és a ldny ré-
jott, hogy a hossza, keskeny fakorldthoz invitdlja a felolvaséallvany
elétt. — Es a fiatalemberek is elkisérhetik.

Will az orra alatt mormogott valamit, de olyan halkan, hogy
Tessa nem értette. Két oldaldn a két fitival levonult a 1épcsén, és bi-
zonytalanul megdllt a korlat elStt. Ilyen kozelrdl ldtta, hogy a kon-
zulnak bardtsigos kék szeme van, ellentétben az inkvizitorral, akinek
komor sziirke tekintete leginkdbb a viharos tengerre emlékeztetett.

— Whitelaw inkvizitor — sz6lt a konzul —, a Végzet Kardjdt legyen
szives!

Az inkvizitor feldllt, és egy hatalmas kardot huizott el8 a kopenye
al6l. Tessa azonnal felismerte. A hosszi penge tompa fény( eziist-
bdl késziilt, a markolat kiterjesztett szdrnyakat formdazott. Ez a kard
szerepelt a kédexben, ezt adta 4t Raziel angyal Jonathan Shadow-
hunternek, az elsé drnyvaddsznak, amikor kiemelkedett a t6bdl.

— Maellartach — mondta ki a kard nevét Tessa.

A konzul mosolyogva vette 4t a fegyvert. — On aztin tényleg jél
tdjékozott — sz6lt. — Melyikiik szeg8dott oktat6jdul? William? James?

— Tessa magitdl fejlédik, uram. — Will kedélyes hangja élesen
eliitott a teremben uralkodé komor hangulattdl. — Rendkiviil ér-
dekldds.

— Még egy ok, hogy ne engedjiik be ide. — Tessdnak nem kellett
megfordulnia. Ismerte ezt a hangot. Benedict Lightwoodé volt. — Ez
itta Nagy Tandcs. Alvildgiaknak ide nincs bejdrds. — Nyersen beszélt.
— A Végzet Kardja nem alkalmas r4, hogy igazmonddsra birja. Nem
drnyvaddsz. Mi haszndt vehetnénk akdr a kardnak, akdr a ldnynak?

—Tiirelem, Benedict. — Wayland konzul olyan lazdn tartotta a kar-

dot, mintha pehelykonnyt lenne. A tekintete mdr stlyosabb volt,
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ahogy Tessdt méregette. A ldny Ugy érezte, a férfi képes kiolvasni
a félelmet a szemébdl. — Nem bdntunk, kis boszorkdnymester —
mondta. — A Szévetség torvényei tiltgjdk.

— Nem kellene boszorkdnymesternek neveznie — szélt Tessa. —
Nincsen rajtam jel. — Kiilondsnek taldlta, hogy ezt Gjra el kell mon-
dania, de hdt eddig mindig a Kldvé tagjai faggattdk, nem maga a
konzul. A magas, széles vélla Waylandbdl sugirzott a tekintély. Az
a fajta tekintély, amit Benedict Lightwood épp Charlotte-ban nem
ldtott szivesen.

— Akkor minek nevezzem? — kérdezte a férfi.

— Nem tudja, ki § — kozolte szdrazon az inkvizitor. — Es 2 Néma
Testvérek sem tudjdk.

— Letilhet kozottiink — mondta a konzul. — Tantvallomast is tehet,
de csak feleannyit fog érni a szava, mint egy drnyvaddszé. — Bran-
wellék felé fordult. — Henry, te egyel6re nem tdvozhatsz az emel-
vényrél. Charlotte, te maradj, kérlek!

Tessa visszanyelte neheztelését, és leiilt az els6 széksorba, ahol
csatlakozott hozzd az elgyotortnek tlind, kécos Henry. Jessamine
unottan és bosszisan ticsérgott halvdnybarna alpaka ruhdjdban. Tes-
sa letelepedett mellé, Will és Jem pedig a mésik oldaldn foglalt he-
lyet. Jem iilt kozvetleniil mellette, a szlik helyen a liny érezte hozza-
simul6 valla melegségét.

Az (ilés egy darabig ugy folytatédott, mint az Enklédvé t5bbi 6sz-
szejovetele. El6szor Charlotte-ot szdlitottdk, aki beszimolt annak az
éjszakdnak az eseményeirdl, amikor az drnyvaddszok megtimadtdk
de Quincy f6hadiszalldsit, majd a jelenlévd kovetdivel egytitt meg-
oleék a vampirt. Arrdl is beszélt, hogy Nate, Tessa bdtyja, eldrulta
8ket, és beengedte Axel Mortmaint, a Magisztert az Intézetbe, ahol

az végzett két szolgdléval, és kis hijan elrabolta Tessdt. Amikor a
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lanyt szélitottdk, 6 elmondta Gjra, amit kordbban is. Megeskiidott,
hogy nem tudja, hol van Nate, hogy egy pillanatig sem gyanakodott
14, hogy fogalma sem volt a képességeirdl, amig a S6tét N6vérekhez
nem keriilt, és hogy a sziileit mindig hétkdznapi embereknek gon-
dolta.

— Alapos nyomozist folytattunk Richard és Elizabeth Grayjel
kapcsolatban — jegyezte meg az inkvizitor. — Nincs okunk feltéte-
lezni, hogy ne lettek volna emberek. A béty szintén egyszer(i ember.
Lehetséges, hogy mint Mortmain célzott rd, a liny valédi apja egy
démon, de ha igy is van, akkor sem vildgos, miért hidnyzik réla a
boszorkdnymesterek jele.

— Minden kiilonleges veled kapcsolatban, még a képességed is —
mondta a konzul rezzenéstelen tekintettel mérve végig Tessat. — Es
elképzelésed sincsen, hogyan épiil fel ez az egész, és hol vannak a
hatdraid? Prébalkoztdl mdr Mortmain valamelyik tulajdontargydval,
hogy kiprébald, bele tudsz-e ldtni az emlékeibe vagy a gondolataiba?

— Igen, prébédltam. Egy gombbal, ami ott maradt utina. Miikod-
nie kellett volna.

— De?

A ldny megrdzta a fejét. — Nem sikeriilt. Nem volt benne szikra. ..
nem volt élet. Nem tudtam mivel kapcsolatot teremteni.

— Milyen kényelmes magyardzat — mormogta Benedict maga elé.
Tessa igy is meghallotta, és elpirult.

A konzul intett neki, hogy letilhet. A liny engedelmeskedett, és
kozben megpillantotta Benedict Lightwood arcdt. A férfi dithdsen
szorftotta Ossze a szdjat. Tessa elképzelni sem tudta, mivel bosszan-
totta fel ennyire.

—Essenkia nyomdt sem ldtta ennek a Mortmainnek, miéta Mrs.

Gray... dsszekapott vele a Menedékben — folytatta Wayland.
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Az inkvizitor belenézett a felolvasédllvinyon heverd papirokba.
— A hdzdr dtkutactdk, és megdllapitottdk, hogy minden tulajdona
elttint. Ugyanigy a raktdraibdl is. Még bardtaink a Scotland Yardon
is nyomozdst inditottak utdna. Mortmain felszivédott. Méghozzd
gyakorlatilag sz6 szerint, ahogy fiatal bardtunk, William Herondale
dllia.

Will szélesen elmosolyodott, mintha megdicsérték volna. Tessa
azért ldtta a sunyi szikrdt a szemében, amirél a borotva élén megcsil-
lané fény jutott eszébe.

— Azt javaslom — mondta a konzul —, hogy biintetésképpen Char-
lotte és Henry Branwellnek a kovetkezd hdrom hénapban a Kla-
vé nevében hozott intézkedéseit egyeztetniiik kelljen velem, mie-
16tt...

— Konzul uram! — Hatdrozott, tiszta hang szdlalt meg a tomeg-
bél. Az egybegytiltek elkerekedett szemmel fordultak felé. Tessdnak
az az érzése tdmadt, hogy nem stir(in vdgtak eddig a konzul szavdba.
— Ha szélhatok.

A konzul felhtizta a szemoldokét. — Benedict Lightwood — szdlt.
— Volt lehetéséged kordbban felszélalni a tantvallomdsok sordn.

— A vallomdstevékkel nincsen vitdm — felelte Benedict. A boszor-
kdnyfény kiemelte maddrszerti vondsait. — Az itéleted ellen emelnék
kifogist.

A konzul el8rehajolt a felolvasédllvany folte. Megtermett, vas-
tag nyakd, széles mellt férfi volt, Ggy tlint, nagy kezének egyetlen
mozdulatdba telne csak, hogy kitekerje Benedict nyakdt. Tessa azt
kivinta, bar meg is tenné. Nem sokszor taldlkozott még a férfival,
de miris ellenszenvesnek taldlta. — Mégpedig?

— Az a benyomdsom, hogy régi bardtsigod a Fairchild csalad-

dal elhomadlyositja a ldtdsodat, ezért nem veszed észre Charlotte



hidnyossigait az Intézet vezetdjeként — jelentette ki Benedict, mire
az drnyvaddszok felszisszentek. — A julius 6tddike éjszakdjin elkdve-
tett baklovések stlyosan drtottak a Kldvénak, és elvesztettiik miat-
tuk a Pyxist. Rdaddsul a de Quincy ellen intézett folosleges tdmadds
miatt csorbdt szenvedett az alvildgiakkal valé kapcsolatunk is.

— Szdmos panasz érkezett a Repardcién keresztiil — mennydorogte
a konzul. — Ezeket majd a Torvény figyelembevételével orvosoljuk.
A Reparici6é nem a te dolgod, Benedict...

— Es ami a legrosszabb — folytatta a hangjét megemelve Bene-
dict —, hagyott megszokni egy drnyvaddszok megsemmisitésére t6-
rekvd veszélyes blingz8t, akinek a holléte igy jelenleg ismeretlen.
Mortmain felkutatdsdért sem azok felelnek, akiknek kellene. Akik
elvesztették, keritsék is eld!

Egyre jobban megemelte a hangjit. Ami azt illeti, az egész te-
rem felzidult. Charlotte értetleniil nézett, Henry ldthatélag teljesen
megzavarodott, Will dithongétt. A konzul, akinek a pillantdsa vész-
terhesen elkomorodott, amikor Benedict a Fairchildokat emlitette —
nyilvan Charlotte csalddja, dllapitotta meg Tessa —, megvdrta, amig
helyredll a rend. — Ellenséges magatartdsod az Enklavéd vezetdjével
szemben nem vet rdd j6 fényt, Benedict.

— Elnézésedet kérem, konzul uram. Nem hiszem, hogy a Kldvé
érdekeit szolgdljuk, ha Charlotte Branwellt hagyjuk az Intézet élén.
Azt mindannyian tudjuk, hogy Henry Branwell részvétele legfeljebb
névleges. Hitem szerint egyetlen né sem képes egy Intézet vezeté-
sére. Nem logikusan gondolkodnak, az esziik helyett a sziviikkel
hoznak déntéseket. Nincs kétségem fel8le, hogy Charlotte rendes
és tisztességes asszony, de egy férfit nem csapott volna be ilyen kony-

nyen egy Nathaniel Gray-féle tigyetlen kém...



— Engem is becsapott. — Will felpattant a helyérél, és szikrdzé te-
kintettel nézett koriil. — Mindannyiunkat. Minek nevezne hét en-
gem, Jemet és Henryt, Mr. Lightwood?

—Te és Jem gyerekek vagytok — felelte élesen Benedict. — Henry
pedig fel sem néz a szerszdmai koziil.

Will nekidllt, hogy dtmdsszon a széke tdmldjén, Jem azonban
minden erejét bevetve visszardngatta, mikozben mormogott neki
valamit.

Jessamine csillogd szemmel csapta 6ssze a tenyerét. — Végre valami
izgalmas! — kidltotta.

Tessa viszolyogva pillantott rd. — Hallottad egyéltaldn, mit mon-
dott? Megsértette Charlotte-ot! — stigta, a mdsik ldny azonban csak
legyintett.

— Es szerinted kinek kéne vezetnie az Intézetet? — kérdezte a kon-
zul Benedicttdl, glinytdl csopogd hangon. — Taldn neked magad-
nak?

Benedict megaddan térta szét a karjét. — Ha te mondod, konzul
uram...

Miel8tt mondanivaléja végére érhetett volna, hdrom mdsik drny-
vaddsz is felugrott a helyérél. Kettében Tessa felismerte a londo-
ni Enkldvé tagjait, bar a neviitket nem tudta. A harmadik Lilian
Highsmith volt.

Benedict elmosolyodott. Mindenki 6t bimulta. Mellette iil6 fia,
Gabriel, kiismerhetetlen z6ld szemével pillantott fel rd, karcst ujjai
az el8tte [év szék tamldjde szoritotedk.

— Hérman mdris tdimogatnak — mondta Benedict. — A Torvény
szerint ennyi elég hozzd, hogy hivatalosan is Charlotte Branwell ki-

hivéjanak jelentkezzem a londoni Enklavé vezetdi posztjdra.



Charlotte felszisszent, de mozdulatlanul iilt tovdbb egy helyben,
nem volt hajlandé hdtrafordulni. Jem még mindig Will csukléjdt
szorftotta, Jessamine pedig tovdbbra is olyannak tlint, mint aki egy
izgalmas szindarabot néz.

— Nem — mondta a konzul.

— Nem akadélyozhatod meg, hogy kihivénak jelentkezzem...

— Benedict, te abban a pillanatban felszélaltal Charlotte kinevezé-
se ellen, hogy meghoztam a déntésemet. Mindig is magadnak akar-
tad az Intézetet. Most, amikor az Enkldvénak 6ssze kellene tartania,
megosztottsigot és elégedetlenséget hozol a Tandcs életébe.

— Egy viltozds att6l még lehet elényos, hogy nem békességben
megy végbe. All a kihivds. — Benedict 6sszekulcsolta a kezét maga
eléet.

A konzul az dllvinyon dobolt az ujjaival. Az inkvizitor hiivés te-
kintettel allt mellette.

Végiil a konzul szélalt meg. — Azt javasolod, Benedict, hogy
Mortmain felkutatdsinak felel6ssége azoknak a vallét nyomja, akik
szerinted ,elvesztették” 6t. Gondolom, egyetértesz, hogy Mortmain
el8keritése most a legfontosabb.

Benedict kurtdn bélintott.

— Akkor a kovetkezd a javaslatom. Charlotte és Henry Branwell
vezesse a nyomozdst Mortmain utdn. Amennyiben két hét elteltével
nem akadnak a nyomdra, vagy legaldbb nem dllnak elé a hollétére
utalé erds bizonyitékokkal, a kihivds érvénybe 1ép.

Charlotte eléreddlt a székén. — Meg kell taldlnunk Mortmaine? —
kérdezte. — Egyediil, csak Henry és én, az Enkldvé segitsége nélkiil?

A Konzul tekintete nem volt bardtsigtalan, ahogy a nére nézett,
de azért teljesen elnézd sem. — Szitkség esetén kérhetitek a Klavé

mds tagjainak segitségét, és természetesen a Néma Testvérek meg a



Vasn6vérek is a rendelkezésetekre dllnak — mondta. — Ami azonban
a nyomozdst illeti, azt valéban magatoknak kell megoldanotok.

— Nem tetszik ez nekem — panaszkodott Lilian Highsmith. — Ha-
talmi jdtszmdt kredltok egy Sriile keresésébdl. ..

—Taldn Ggy dontesz, mégsem tdmogatod Benedictet? — kérdezte a
konzul. — Ha 6 nem jelentkezik kihivénak, semmi sziikség rd, hogy
Branwellék bizonyitsdk a képességeiket.

Lilian kinyitotta a szdjdt... aztin a pillantdsa taldlkozott Bene-
dictével, és inkdbb mégis becsukta. Megrdzta a fejét.

— Most vesztettiik el a szolgdinkat — szdlt kozbe fesziilten Char-
lotte. — Nélkiiliik. ..

- UJ embereket kaptok, ahogyan az szokds — mondta a konzul.
— Néhai szolgdlétok 6ccse, Cyril, Gton van Brightonbdl, hogy csat-
lakozzék a héztartdsotokhoz, a dublini Intézet pedig lemondott a
miésodik szakdcsdrol a kedvetekért. Mindketten jol képzett harco-
sok. Meg kell mondjam, Charlotte, a ti embereiteknek is azoknak
kellett volna lenniiik.

— Thomas és Agatha is ki volt képezve — tiltakozott Henry.

—J6 néhdnyan a hdzatokban azonban nincsenek — jegyezte meg
Benedict. — Nem csak Miss Lovelace maradt le az oktatdsban, de
Sophie, a szobaldny meg az az alvildgi is... — mutatott Tessdra. —
Mivel tgy fest, végleg a hdznép tagjdvd Shajtjdtok fogadni, aligha
lenne baj, ha a cseléddel egyiitt § is kitanulnd az 6nvédelem alapjait.

Tessa dobbenten fordult Jem felé. — Rélam beszéI?

Jem komor arccal bélintortt.

— Nem lehet... levigndm a sajit ldbamat.

— Akkor mdr inkdbb Benedictét csapd le — mormogta Will.

— Nem lesz gond, Tessa. Simdn képes leszel... — kezdte Jem, de

Benedict beléfojtotta a szét.



— Ami azt illeti — mondta —, mivel ti ketten amugy is a Mortmain
utdni nyomozdssal lesztek elfoglalva, szivesen kolesonadom a kée fi-
amat edz6nek. Gabriel itt il mellettem, Gideon pedig ma este tér
haza Spanyolorszdgbdl.

— De apdm! — tiltakozott Gabriel. Litszott az arcdn a riadalom,
Benedict nyilvinvaléan nem beszélte meg vele elére a dolgot.

— Ki tudjuk képezni a sajét szolgdinkat! — csattant fel Charlotte,
de a konzul megrézta a fejét.

— Benedict Lightwood nagyvonald ajindékot kindl. Fogadjs-
tok el!

Charlotte elvorésodott. Hosszan kivért, majd lehajtott fejjel
nyugtizta a konzul szavait. Tessa szédiilni kezdett. Széval kiképzik?
Verekedni fog, késeket dobdlni, kardot forgatni? Persze mindig is
Capitola volt az egyik kedvenc h8snéje A rejtett kézb6l. O Ggy har-
colt, mint egy férfi, rdaddsul agy is 6lt6z6tt. Ez azonban nem jelen-
tette azt, hogy Tessa 4t akart volna véltozni Capitoldva.

— Nos, rendben — szélt a konzul. — A Tandcs iilését berekesztem,
két hét malva ugyanitt taldlkozunk. Mindannyian elmehettek.

Természetesen senki nem kapkodott. Hirtelen zsivaj tdmadt,
ahogy a helyiikrdl felkdszdl6dé emberek lelkesen csevegni kezdtek
a szomszédjukkal. Charlotte mozdulatlanul iilt tovabb. Henryn ldt-
szott, hogy borzasztéan szeretne valami vigasztal6t mondani neki,
de semmi sem jut eszébe; keze bizonytalanul lebegett felesége vélla
folote. Will dithésen meredt Gabriel Lightwoodra, aki hiivos tekin-
tettel nézett vissza ra.

Charlotte lassan feldllt. Henry a hdtdn nyugtatta a kezét, és mor-
mogott neki valamit. Jessamine mdr talpon volt, és 4j, fehér csipkés
napernydjét forgatta. Henry Gjat készitett a helyett, amelyik meg-

semmisiilt a Mortmain automatonjaival folytatott kiizdelemben.



A ldny a két haldntékdn széléfurtokre emlékeztetd feszes kontyok-
ba rendezte a hajdt. Tessa gyorsan felpattant, és egyiitt vonultak ki
a széksorok kozotti folyosén a tandcsterembdl. Kétoldalt 6sszestg-
tak a hdtuk mogoty; ugyanazokat a toredékeket hallottdk Gjra meg
Gjra: ,,Charlotte”, ,Benedict”, ,sosem taldljak meg a Magisztert”,
Lkét hét”, kihivas”, Jkonzul”, ,Mortmain”, ,Enkldvé”, ,megaldzd”.

Charlotte elvorosodve, de egyenes héttal sietett felfelé. Mereven
maga elé nézett, mintha nem is halland a hangokat. Will ugy fes-
tett, mint aki régtdn rdront a sutyorgdkra, hogy a maga médjin
szolgdltasson igazsdgot, de Jem szorosan tartotta harcostdrsa kabdt-
jat. Tessdnak az jutott eszébe, hogy Jem voltaképpen olyan, mint
egy korcs kutya gazddja, aki prébalja megakaddlyozni, hogy az 4llat
megharapja a vendégeit. Folyamatosan a nyakorvén kellett tartania
a kezét. Jessamine-r8l szokds szerint egyszer(ien dradt az unalom.
Nem érdekelte kiilondsebben, mit gondol az Enkldvé réla vagy a
tobbiekrdl.

Miér-mér futva értek a tandcsterem ajtajéhoz. Charlotte megallt
egy pillanatra, hogy a tobbiek utolérhessék. A tomeg java része bal-
ra szivargott el, ahonnan Tessa, Jem és Will érkezett, a n8 azonban
most jobbra fordult, megtett j6 néhdny sietds lépést a folyosén, majd
befordult egy sarkon, és hirtelen megtorpant.

— Charlotte? — Henry hangjdbdl siitote az aggodalom. — Drd-
gam...

A né minden figyelmeztetés nélkiil felemelte a 1abdt, és teljes erd-
bdl belertigott a falba. A kében persze nem tett kért, 8 azonban éle-
sen felkidltott.

—Te j6 ég! — szélt Jessamine, és megforgatta a napernydjét.

— Ha tehetek egy javaslatot — mondta Will —, nagyjébél hisz-

lépésnyire innen a tandcsteremben van Benedict. Amennyiben



szeretnél visszamenni, és inkdbb belé rugni egyet, azt ajinlom, fel-
felé célozz és kissé balra...

— Charlotte! — Mindannyian azonnal felismerték az érdes, mély
hangot. A nd megpérdiilt, barna szeme elkerekedett.

A konzul volt az. A kdpenye aljdt és ujjai végét szegélyezd, eziist
cérndval himzett randk csillogtak, ahogy Charlotte-ra szegezve a te-
kintetét az Intézet csapata felé sietett. A nd egyik kezével a falnak
tamaszkodva 4llt, és nem mozdult.

— Charlotte! — ismételte Wayland konzul. — Emlékszel, mit mon-
dott édesapdd az ilyen diihkitorésekrdl.

— Megvolt réla a véleménye. Es azt is mondta, hogy fitit szeretett
volna — felelte kesertien Charlotte. — Ha igy tortént volna, ha férfi
lennék, akkor is igy kezeltél volna?

Henry motyogott valamit, és a felesége valldra tette a kezét, de az
lerdzta magardl. Nagy barna szemével sértédotten nézett a konzulra.

— Mert hogyan kezeltelek? — kérdezte a férf.

— Mint egy gyereket. Egy kisldnyt, akit meg kell dorgélni.

— Fn neveztelek ki az Intézet és az Enklivé élére, Charlotte. —
A konzul dithésnek tint. — Nem csak azért tettem, mert kedveltem
Granville Fairchildot, és tudtam, hogy a lanydt akarnd ut6ddul, de
azért is, mert alkalmasnak taldltalak a feladatra.

— De velem egyiitt Henryt is kinevezted — mondta a né. — Es nem
titkoltad, hogy azért tetted, mert az Enkldvé elfogadna egy hdzaspért
vezetdnek, de egyediil egy nét nem.

— Nos, gratuldlok, Charlotte. Meglepne, ha a londoni Enklévé-
nak egyetlen olyan tagja is lenne, aki abban a hiszemben ¢él, hogy
barmilyen formdban is Henry vezeti éket.

— Ez igaz. — Henry lehajtotta a fejét. — Mindenki tudja, hogy mi-

haszna vagyok. Az én hibdm, hogy ez az egész megtortént, konzul...

o 34 e



— Nem - torkollta le Wayland. — Része volt benne a Kldvé 4lta-
lanos hanyagsdgdnak, a balszerencsének, a rossz idézitésnek és né-
hdny rossz dontésednek, Charlotte. Igen, ezekért villalnod kell a
telelésséget. ..

— Ezek szerint Benedicttel értesz egyet! — kialtotta Charlotte.

— Benedict Lightwood képmutaté gazember — felelte a konzul
féradtan. — Mindenki tudja. Ellenben komoly befolydssal rendelke-
zik, és jobb megnyugtatni egy ilyen misorral, mint tovabb hergelni
azzal, hogy nem torédiink vele.

— Musor? Ezt te annak nevezed? — Charlotte-nak keser(i volt a
hangja. — Lehetetlen feladat elé dllitottal!

— Azt a feladatot kaptad, hogy taldld meg a Magisztert — mond-
ta Wayland konzul. — A férfit, aki berontott az Intézetbe, megolte
a szolgdldidat, elvitte a Pyxisedet, és azt tervezi, hogy mechanikus
hadsereget épit a megsemmisitésiink érdekében. Egyszéval azt az
embert, akit meg kell dllitanunk. Te vezeted az Enklavét, Charlotte,
a te dolgod, hogy megillitsd. Ha lehetetlennek tartod a feladatot,
taldn meg kéne kérdezned magadtdl, miért is akarod annyira ezt az

allast.
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%eparécié

Oszd meg fdjdalmadat, szomori. enyhiilés;
Sét, minden biid add, hadd legyen enyém.
Alexander Pope: Eloisa to Abelard

A KONYVTARAT MEGVILAGITO BOSZORKANYFENY reszketni ldtszott,
akdr a lassan tdvig égd gyertya. Tessa tudta, hogy csak a képzelete
jatszik vele. A tlizzel vagy a gdzlanggal ellentétben a boszorkdnyfény
sosem reszketett és sosem aludt ki.

A ldny szeme viszont fdradéban volt, és a tdrsaira pillantva Ggy
sejtette, nincs ezzel egyediil. Mindannyian a hosszu asztal koré gytil-
tek. Charlotte iilt az asztalfén, Henry Tessa jobbjdn, Will és Jem pe-
dig egymds mellett telepedett le. Csak Jessamine vonult el az asztal
tilsé végére, tivol a tobbiektdl. Eléttiik a legkiilonfélébb olvasniva-
16k hevertek — régi jsdgcikkek, konyvek, finom kézirdssal teli per-
gamenek. A sok kiilonbozé Mortmain csaldd genealégidja mellett

tanulmdnyoztdk az automatonok tdrténetét, konyvek hosszd sordt



a démonidézésrdl meg a kotésmdgidrdl, tovdbbd minden elérhetd
informiciét a Pandemonium Klubrél, amit a Néma Testvéreknek
sikeriilt 8sszekaparniuk a levéltdrukbél.

Tessa azt kapta feladatdul, hogy fussa dt az Gjsdgokat, és keressen
Mortmainrdl vagy a szallitdsi cégérdl sz6l6 cikkeket. Egyre homa-
lyosabban ldtott, a szeme eltt tdncoltak a bet(ik. Hatdrozottan meg-
konnyebbiilt, amikor Jessamine végre megtorte a csendet, és eltolta
maga el8l A vardzslatok miikiodése cimi konyvet, amit éppen tanul-
mdnyozott. — Charlotte — mondta a ldny. — Szerintem csak az idén-
ket pocsékoljuk.

Charlotte elgydtort arccal nézett fel. — Nem kell itt maradnod, ha
nem akarsz, Jessamine. Meg kell mondjam, szerintem egyikiink sem
szdmitott rd, hogy segiteni fogsz nekiink, és mivel soha nem mélyed-
tél el kiilondsebben a tanulmdnyaidban, kédem, hogy egyéltaldn
tudod, mit keresel. Meg tudndl kiilonboztetni egy idéz8 vardzslatot
egy kotésmdgidedl, ha eléd rakndm a kettde?

Tessa meglepddott. Ritkdn fordult el8, hogy Charlotte barkire is
ilyen élesen rdpiritson. — De én segiteni akarok — mondta duzzogva
Jessamine. — Mortmain mechanikus izéi majdnem meggltek. Azt
akarom, hogy kapjuk el, és biintessék meg.

— Nem. — Will kiteritett maga el6tt egy tekercset, ami olyan régi
volt, hogy recsegett a szdrazsdgtSl. Hunyorogva futotta végig a fekete
szimbdlumokat. — Te azt akarod, hogy Tessa batyjit kapjukel, és biin-
tessitk meg, amiért elhitette veled, hogy szerelmes beléd, pedig iga-
z4b6l nem volt az.

Jessamine elpirult. — Nem igaz! Nem is hittem azt! Akarom mon-
dani... ehh. Charlotte, Will kétekszik.

— A nap pedig keleten kel fel — jegyezte meg Jem.



— Nem szeretném, hogy kidobjanak az Intézetbdl, amiért nem
taldltuk meg a Magisztert — folytatta Jessamine. — Olyan nehéz ezt
megérteni?

— Téged nem is fognak kidobni az Intézetbdl, csak Charlotte-ot
— mondta Will. — Lightwoodék biztosan megengedik, hogy maradj.
Benedictnek két partiképes fia is van, 6riilnod kéne.

A lany elhtzta a szdjit. — Arnyvadészok! Mintha kéziiliik akarnék
férjet vélasztani.

— Te is kozéjiik tartozol, Jessamine.

Mielétt a ldny felelhetett volna, kinyilt a kdnyvtar ajtaja, és a fe-
hér fejkendds Sophie sietett be rajta. Néhdny szét sugott Charlotte
fiilébe, mire az feldllt az asztalférdl.

— Endkh testvér van itt — kozolte a n a térsasdggal. — Beszélnem
kell vele. Will, Jessamine, igyekezzetek nem megélni egymadst a td-
vollétemben. Henry, ha megtennéd. ..

Elhallgatott. Henry éppen Al-Jazari Zsenidlis mechanikus szerke-
zetek konyve cimi munkdjiba mélyedt. Charlotte feltette a kezét, és
Sophie-val a sarkdban kivonult a helyiségb6l.

Amint bezdrédott mogottiik az ajtd, Jessamine gyilkos pillantdst
vetett Willre. — Ha szerinted nem vagyok elég tapasztalt hozzd, hogy
segitsek? O mit keres itt? — mutatott Tessara. — Nem akarok nyers len-
ni, de szerinted 6 meg tud kiilonboztetni egy idézé vardzslatot egy ko-
tésmdgidtdl? — A mdsik ldnyra pillantott. — Széval? Meg tudod kiilon-
boztetni 8ket? Es ami azt illeti, Will, te sem nagyon szoktdl odafigyelni
az 6rikon. Meg tudod kiilonbéztetni a ktésmdgiat a szufflérecepttdl?

Will hatradéle a székén. — En csak folszéllel vagyok bolond; de ha

délrél fd, én is megismerem a sélymot a gémtdl? — sz6lt elmélazva.

% Shakespeare: Hamlet (Arany Jénos forditdsa).



— Tessa volt olyan kedves, és felajinlotta a segitségét, mdrpedig
jelen 4llds szerint mindenkire sziikségiink van — jelentette ki komo-
lyan Jem. — Will, te pedig ne idézd a Hamleret! Henry... — Megko-
szoriilte a torkdt. — Henry!

Henry stir(i pislogdsok kozepette nézett fel. — Igen, drdgdm? —
Kériilnézett. — Hol van Charlotte?

— Elment beszélni a Néma Testvérekkel — felelte Jem, akit a jelek
szerint egydltalin nem kavart fel, hogy Henry 6sszetévesztette a fe-
leségével. — Addig is, attdl tartok, egyet kell értenem Jessamine-nel.

— Es a nap mégis nyugaton kel — sz6lt kézbe Will, aki ezek szerint
hallotta Jem kordbbi megjegyzését.

— De miért? — kérdezte Tessa. — Nem adhatjuk fel. Azzal gyakor-
latilag 4t is adndnk az Intézetet annak a rettenetes Benedict Light-
woodnak.

— Nem azt javasoltam, hogy ne csindljunk semmit. Csakhogy egy-
el8re azt igyeksziink megfejteni, mire szimithatunk Mortmaintdl.
A jov6t akarjuk megjésolni, ahelyett, hogy a multat prébalnank
megérteni.

— Ismerjitk Mortmain mdltjdt és a terveit is. — Will az Gjsdgok
felé intett. — Devonban sziiletett, hajéorvosbdl gazdag kereskedd
lett, aztdn belekeveredett a sotét mdgia vildgaba, és most azt tervezi,
hogy a mechanikus lényeibdl alkotott hadsereg segitségével leigdzza
a vildgot. Igazdn hétkoznapi torténet egy elszdnt fiatalemberrél. ..

— Nem emlékszem, hogy barmit is mondott volna a vildg leigdzd-
sardl — végott kozbe Tessa. — Csak a Brit Birodalomrdl beszélt.

— Elbiivolé, ahogy mindent szé szerint veszel — mondta Will. —
Az a lényeg, hogy tudjuk, honnan indult Mortmain. Aligha a mi
hibank, hogy nem tul érdekes... — Egyszerre benne szorult a szo.

— Al — mondta Jem.



— Mi 4 — fordult Willtdl Jem felé csoddlkozva Jessamine. — Azt
kell mondjam, végigfut a hdtamon a hideg attdl, ahogy egymds gon-
dolatait olvassitok.

— Al — 5261t Will is. — Jemnek az jutott eszébe, és hajlok egyetérre-
ni vele, hogy Mortmain életének torténete egyszertien kamu. Lehet
benne rengeteg hazugsig, meg taldn némi igazsdg is, de aligha me-
gytink vele valamire. Ezek csak torténetek, amiket beadott az Gjsd-
goknak, hogy legyen mit irniuk réla. Aztin meg amugy sem érdekel
benniinket, hdny hajéja van. Azt akarjuk tudni, hol és kitél tanulta
a sotét magidt.

— Es hogy miért gy(iloli az drnyvaddszokat — mondta Tessa.

Will kék szeme lustan felé fordult. — Gytilslet ez egyltalin? En
azt feltételeztem, hogy egyszert hatalomvdgy. Ha benniinket eltaka-
rit az Gtbdl, és szervez maga mellé egy mechanikus sereget, kedvére
uralkodhat.

Tessa megrazta a fejét. — Nem, t6bbrél van sz6. Nehéz elmagya-
razni, de... gy(iloli a nephilimeket. Valamilyen személyes oka van r4,
és ahhoz az 6rdhoz lehet kéze. Olyan... olyan, mintha bosszat akar-
na 4llni rajtuk valamilyen személyes sérelemért.

— Repardcié — sz6lalt meg vératlanul Jem, és letette a kezébdl a tollat.

Will csoddlkozva nézett rd. — Ez valami jéték? Kinydgjiik az elsd
sz6t, ami esziinkbe jut? Ez esetben az én szavam a genufébia. Azt
jelenti, irraciondlis félelem a térdektdl.

— Es hogy hivjik az idegesitd hiilyéktsl val6 teljesen raciondlis fé-
lelmet? — érdeklédott Jessamine.

—Alevéltdr Repardcié nevii részlegérdl beszélek — magyardzta Jem,
nem torédve a mdsik kettével. — A konzul emlitette tegnap, és az-
6ta nem megy ki a fejembdl. Ott nem keresgéltiink.

— Reparicié? — kérdezett vissza Tessa.
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— Amikor egy alvildgi vagy egy mondén a Torvény megszegésé-
vel vddol egy drnyvaddszt, a Repardcién keresztiil tehet panaszt. Ezt
targyalds koveti, és ha az illetd bizonyitani tudja az igazdt, pénzzel
kértalanitjak.

— Elég butasignak tlinik ott kériilnézni — mondta Will. — Valé-
szinitlen, hogy Mortmain hivatalos csatorndkon keresztiil tett volna
panaszt az drnyvaddszokra. ,Felhdborité, hogy az drnyvaddszok nem
voltak hajlandéak mind meghalni, amikor én azt akartam. Kom-
penzéciot kovetelek. Kérem, a csekket a kovetkezd cimre postdzzék:
A. Mortmain, Kensigton Road 18...”

— Elég mér a glinyol6ddsbdl — vdgott a szavaba Jem. — Taldn nem
gytilolte mindig az drnyvaddszokat. Taldn volt rd példa, hogy meg-
prébélt szabélyosan karpétlashoz jutni, de nem sikeriilt neki. Mi baj
szarmazhat beléle, ha utdnajarunk? Legrosszabb esetben nem dertil
ki semmi, mint ahogy eddig sem. — Feldllt, és hdtravetette eziistds
hajit. — Megyek, beszélek Charlotte-tal, mielétt Endkh testvér ha-
zaindul, és megkérem, hogy nézesse 4t a levéltirat a Néma Testvé-
rekkel.

Tessa feldllt. Nem szivesen maradt volna egyediil a konyvtirban a
civakodé Willel és Jessamine-nal. Igaz, Henry is ott volt, de 6 mint-
ha egy kényvhalmon szunyékélt volna, és a legjobb esetben sem le-
hetett szdimitani rd, hogy rendet tesz. Will a legtobbszor egydltaldn
nem bizonyult kellemes tdrsasdgnak, csak Jem jelenlétében lehetett
valamelyest elviselni. O képes volt tompitani és szinte emberivé sze-
liditeni Will éles modorit.

— Veled megyek, Jem — mondta Tessa. — Amugy is szerettem volna
megbeszélni valamit Charlotte-tal.

Jem meglepddott, de lathatdlag oriile. Will bardtjardl a linyra

nézett, aztdn hdtratolta a székét. — Id8tlen id8k 6ta itt kuporgunk
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ezek kozott a penészes konyvek kozott — jelentette ki. — Gyonyord
szemem féradt, és papirlapok szabdaltdk a kezem. Litjdtok? — Szét-
terpesztette az ujjait. — Sétdlok egyet.

Tessa nem birta visszafogni magdt. — Taldn egy iratzéval helyre-
hozhatndd magad.

A it rémeredt. Tényleg gyony6ri volt a szeme. — A mindig segi-
t6kész Tessa.

A lény dllta a tekintetét. — Egyetlen vdgyam, hogy a szolgélatodra
lehessek.

Jem a valldra tette a kezét. — Tessa! Will! — sz6lt aggodalmasan. —
Nem hiszem, hogy...

De Will mdr ott sem volt. Felkapta a kabatjdc, kivdgtatott a konyv-
tarbodl, és olyan erdvel vigta be maga mogott az ajtdt, hogy kis hijan
beszakadt a kerete.

Tessa reszketd kézzel igazitott a fiile mogé egy hajtincset. Gytilol-
te, hogy Will ilyen hatdssal van rd. Gy(ilolte. Tudra jol, mit gondol
réla a fit. Hogy & egy nagy nulla, aki semmit sem ér. Mégis elég volt
Will egyetlen pillantdsa, hogy a gytlolettel vegyes vigyakozdstdl a
térde is megremegjen. Mintha méreg folyt volna az ereiben, amire
Jem volt az egyetlen ellenszer. Csak vele érezte gy, hogy szildrd talaj
van a ldba alatt.

— Gyere! — Jem kénnyedén megfogta a ldny karjit. Egy triember
semmiképpen nem érinthetett volna meg nyilvdnosan egy nét, de itt
az Intézetben az drnyvaddszok kdzvetlenebb viszonyban voltak egy-
massal, mint a mondének odakint. Amikor Tessa felé fordult, a fid
elmosolyodott. Jem ilyenkor mindent beleadott: Ggy tiint, egyszerre
mosolyog a szemével, a szivével és az egész 1ényével. — Megkeressiik

Charlotte-ot.
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—Fsén mégis mit csindljak, amig ti nem vagytok itt? — kérdezte
bossztisan Jessamine, mikozben a mdsik kettd az ajté felé tartott.

Jem hdtranézett a vélla folott. — Felébresztheted Henryt. Ugy né-
zem, megint papirt eszik dlmdban, és tudod, hogy Charlotte azt
mennyire utdlja.

— O, atydm! — s6hajtott Jessamine. — Miért mindig én kapom a
leghiilyébb feladatokat?

— Mert a komolyakat nem akarod elvillalni — felelte Jem. Tessa
taldn még sosem hallotta ilyen ingeriiltnek. Egyikiik sem foglalko-
zott a ldny fagyos pillantdsdval, ahogy kivonultak a konyvtdrbdl, és

elindultak a folyosén.

— Mr. Bane mdr vérja ont, uram — szélt az inas, és félredllt, hogy
Will beléphessen. Archernek hivtdk — vagy Walkernek, Will sosem
tudta megjegyezni —, és Camille egyik emberi alattvaléjaként szol-
galt. Mint mindenki, akit egy vimpir az uralma al4 hajtott, beteg-
nek tlint és halottsdpadt volt. Haja vékony, kusza csimbdkokban
tapadt a fejére. Ranézésre nagyjibdl annyira oriile Will érkezésé-
nek, mint egy vacsoravendég, aki épp csigdt lit eldmdszni a saldtdja
alol.

A fiit abban a pillanatban megcsapta a szag, ahogy belépett a hdz-
ba. S6tét mégia biize volt, mint amikor egy forr6 napon kénes gézok
dramlanak a Temze fell. Will elfintorodott. Az inas, ha lehet, még
mélébb undorral nézett rd. — Mr. Bane a szalonban van. — Hangja
kétségtelenné tette, hogy véletleniil sem 4ll szindékdban elkisérni a
fidt az emlitett helyiségbe. — Elvehetem a kabdtjac?

— Nem sziikséges. — Will tovdbbra is kabdtban kéovette a mégia

szagat a folyosén. A szalon csukott ajtaja felé kozeledve a biiz egyre
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er8sodott. Az ajtd alatti résen dt csikokban szivérgott ki a fiist. Will
mélyet lélegzett a savanyu leveg6bél, és benyitott.

A szalon furcsdn csupasznak tlint. Will egy pillanattal késébb
rdjott, hogy Magnus a zongordval egyiitt minden nehéz tikfa bu-
tort a fal mellé tolt. A mennyezetrdl diszes gézesilldr 16gott ald, a
fényt mégis tobb tucatnyi, a szoba kdzepén korben felallitott feke-
te gyertya szolgdltatta. Magnus egy nyitott konyvet tartva a kezé-
ben a kor mellert 4lle. Odivari kravétlija lazén 16gott a nyakédban,
fekete haja tigy meredt felfelé, mintha elektromossdggal tolt6doee
volna fel. Amikor Will belépett, mosolyogva nézett rd. — Eppen
idében! — kidltotta. — Azt hiszem, most tényleg megvan. Will, be-
mutatom Thammuzt, egy kisebb démont a nyolcadik dimenziébdl.
Thammuz, bemutatom Willt egy kisebb drnyvaddszt... Walesbdl,
ugye?

— Kitépem a szemedet! — sziszegte a lingold kor kozepén il6 1ény.
Nyilvdnvaléan démon volt, alig egy méter magas, halvinykék bér-
rel, hdrom szénfekete, gy(ilolettdl égé szemmel és hosszi, vérvords
karmokkal nyolcujji kezén. — Letépemn a birt az arcodrdl!

— Ne legyél mér ilyen udvariatlan, Thammuz! — sz6lt Magnus, és
bér a hangja kedélyes volt, a gyertyaldngok hirtelen éles villandssal a
mennyezet felé szoktek, mire a démon sikitva hdzta 6ssze magdt. —
Willnek kérdései vannak, és te valaszolni fogsz rajuk.

Will megrézta a fejét. — Nem is tudom, Magnus — mondta. — Sze-
rintem nem 6 az.

— Azt mondtad, kék volt. Ez itt kék.

— Tényleg kék — ismerte el Will, kozelebb lépve a gyertydk koré-
hez. — De az én démonom... hdt igazibél kobaltkék volt. Ez meg

itt inkdbb... levendula.
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— Minek neveztél? — A démon tombolt a dithtdl. — Gyere kizelebb,
kis drnyvaddsz, hadd falatozzam a mdjadbél! Visitani fogsz, amikor
kitépem a testedbdl!

Will Magnushoz fordult. — A hangja sem olyan. Valahogy mis.
Es a szemei szdma sem stimmel.

— Biztos vagy benne...

— Teljesen biztos — jelentette ki a férfi ellentmonddst nem tird
hangon. — Ez nem olyasmi, amit valaha is képes lennék elfelejteni.

Magnus felséhajtott, és visszafordult a démon felé. — Thammuz
— sz6lt, majd hangosan olvasni kezdett a kdnyvb6l —, a harang és a
konyv és a gyertya, valamint Szdmdel és Abbadon és Moloch nagy-
szer(i nevének hatalmdnal fogva megparancsolom, hogy igazat be-
szélj. Taldlkoztdl-e mdr valaha Will Herondale drnyvaddsszal vagy
barki vérébél valéval?

— Nem tudom — felelte szemteleniil a démon. — Az emberek mind
olyan egyformdnak tlinnek nekem.

Magnus parancsoléan emelte meg a hangjét. — Felelj!

— Hut legyen. Nem, soha életemben nem ldttam. Emlékeznék rd.
Lzletesnek tinik. — A démon elvigyorodott, kivillantva borotvaéles
fogait. — Nem is jartam ezen a vildgon mdr vagy szdz éve, vagy taldn
anndl is régebb dra. Soha nem tudom megkiilonboztetni egymdstdl a
szdzat meg az ezret. Mindegy, amikor legutdbb itt voltam, minden-
ki sdrkunyhdkban lakott és bogarakar evett. Széval kétlem, hogy osz-
szefutottam volna vele — mutatott Willre sok percbél 4llé ujjdval.
— Hacsak a foldlakék nem élnek sokkal tovibb, mint elhitették ve-
lem.

Magnus a szemét forgatta. — Elhatdroztad, hogy tgysem fogsz

segiteni, igaz?
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A démon meglep&en emberi gesztussal vonta meg a valldt. — Kény-
szeritettél, hogy igazat mondjak, é igy is tettem.

— Es hallottal olyan démonrdl, amilyet az el6bb leirtam? — szélt
kozbe Will némi elkeseredettséggel a hangjéban. — Sotétkék, reked-
tes a hangja, olyan, mint a dorzspapir... és hosszu, tiiskés farka van.

A démon unott arccal mérte végig a fitt. — Van fogalmad réla,
hdnyféle démon él a Semmiben, nephilim? Szdz és szizmillid. Pande-
monium, a hatalmas démonvdros mellett a ti Londonotok kozonséges
Jalu. Csak 1gy nyiizsignek a mindenféle formdji, méretii és szinii dé-
monok. Némelyik kedvére viltoztatia az alakjit. ..

— O, fogd mér be, ha egyszer tigysem vessziik hasznodat — szélt
Magnus, és becsapta a konyvet. A gyertydk azonnal elaludtak, a dé-
mon pedig riadt kidltdssal semmivé foszlott; csak egy biizlé fiistgo-
molyag maradt utdna.

A boszorkdnymester Willhez fordult. — Pedig biztos voltam ben-
ne, hogy most a megfelelét kaptam el.

— Nem a te hibdd. — Will levetette magit az egyik falhoz tolt di-
vényra. Vacogott és melege volt egyszerre. Minden idegszala belebor-
zongott a csaléddsba, amit sikerteleniil prébalt elfojtani magiban.
Idegesen lehtzta a kesztytjét, és begombolt kabdtja zsebébe siillyesz-
tette. — Megprébaltad. Thammuznak igaza volt, nem nagyon volt
mibdl kiindulnod.

— Felteszem — mondta csendesen Magnus —, elmondtdl nekem
mindent, amire emlékszel. Kinyitottdl egy Pyxist, és szabadon enged-
tél egy démont, az pedig eldtkozott téged. Tlem azt virod, hogy ta-
ldljam meg az illeté démont, és vetessem le vele rélad az dtkot. En-
nél tobbet nem tudsz hozzdtenni?

— Nem tudok — bélintott Will. — Aligha lenne j6 &tlet barmit

is megtartanom magamnak, amikor tudom, mit kérek tSled. Azt,
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hogy keress meg nekem egy tit a... Istenem, még csak nem is egy
szénakazalban. Egy tlit egy nagy rakds mdsik t(i kozott.

— Aki egy nagy rakds t(i kozé dugja a kezét — mondta Magnus —,
val6szintleg cstinydn megszirja magit. Biztos vagy benne, hogy ezt
akarod?

— Abban vagyok biztos, hogy az alternativa rosszabb. — Will a
padlé megfeketedett darabjdra bimult, ahol nemrég még a démon
kuporgott. Kimeriiltnek érezte magdt. Az energiarina, amit reggel
még a tandcsiilés eldtt rajzolt a bérére, délre elvesztette az erejét.
Még a feje is litktetett. — Ot éve élek egyiitt ezzel. A gondolat, hogy
csak még egyet is ki kell igy birnom, jobban megijeszt, mint a tudat,
hogy meghalhatok.

— Arnyvadisz vagy. Nem félsz a haldltél.

—Dehogynem félek — jelentette ki Will. — Mindenki fé a haldltdl.
Lehet, hogy angyalok leszdrmazottai vagyunk, de arrdl, ami a haldl
utdn var rank, mi sem tudunk tobbet nalatok.

Magnus kozelebb lépett a fitthoz, és leiilt a diviny mdsik végére.
Zbdldesarany szini szeme gy vildgitott a sotétben, mint egy macs-
kaé. — Nem tudhatod, hogy csak a semmi kévetkezik-e a haldl
utdn.

— De azt sem tudhatod, nincs-e valami mds is, igaz? Jem szerint
mindannyian Gjjésziiletiink, az élet korforgds. Meghalunk, dtalaku-
lunk, és 4j testben keliink életre megint, amit érdemeink szerint
kapunk az e vildgi cselekedeteink alapjin. — Will megrdgott korme-
ire pillantott. — En valészintileg meztelen csigaként sziiletek tjjd, és
valaki s6t sz6r rdm.

— A létkerék. — Magnus mosolyra hiizta a szdjit. — Ugy gondolj
rd, hogy valami nagyon jét tehettél az el6z6 életedben, amiért igy

sziilettél 4jjd, nephilim.
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— Na igen — jegyezte meg élettelen hangon Will. — Tiszta mézlista
vagyok. — Kimeriilten délt hdtra a divinyon. — Gondolom, wjabb...
hozzavaldkra lesz szitkség. Szerintem az Oreg Molnak a Cross Bones-
ban kezd elege lenni bel8lem.

— Mads kapcsolataim is vannak — mondta Magnus, aki nyilvdn-
valéan megsajndlta a fitit. — EI6bb azonban alapos kutatdsokat kell
végeznem. Ha eldrulndl valamit az dtok természetérdl. ..

— Nem. — Will kihtzta maggdt tiltében. — Nem lehet. Mdr azzal is
komoly kockdzatot villaltam, hogy egydltaldn a létezésérdl beszél-
tem neked. Ha tobbet is elmondanék...

— Akkor mi lesz? Hadd taldlgassak. Nem tudod, de biztosan va-
lami borzaszté torténik.

— Ha igy folytatod, azt fogom hinni, hogy hiba volt hozzid jon-
nom...

— Tessdhoz van valami koze, igaz?

A elmule 6t évben Will megtanulta, hogyan ne mutassa ki az
érzelmeit — meglepetést, vonzalmat, reményt, 6romot. Biztos volt
benne, hogy az arckifejezése most sem véltozott, de hallotta a fe-
sziiltséget a sajdt hangjdban. — Tessdhoz?

— Ot év telt el azéta — mondta Magnus. — Eddig mégis egészen jol
elvoltdl anélkiil, hogy bédrkinek is megemlitsd. Miféle elkeseredett-
ség hajtott akkor hozzdm az éjszaka kozepén, amikor ugy szakadt,
mintha dézsibél ontenék? Mi véltozott meg az Intézetben? Egyet-
len dologra tudok csak gondolni... egy meglehetdsen csinos, nagy
sziirke szem dologra.

Will olyan hirtelen ugrott talpra, hogy kis hijin fellokte a di-
vanyt. — Mds dolgok is torténtek. — Kiiszkodnie kellett, hogy ne re-
megjen a hangja. — Jem haldoklik.
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Magnus hiivosen pillantott rd. — Jem évek 6ta haldoklik — mond-
ta. — Senki nem dtkozhatott Ugy el téged, hogy attdl Jem jobban
vagy rosszabbul legyen.

Will hirtelen észrevette, hogy remeg a keze, ezért 6kélbe szoritot-
ta. — Nem érted...

— Ismerem a parabataiodat — sz6lt Magnus. — Tudom, hogy a
halila stlyos veszteség lesz a szdmodra. Azt viszont nem tudom...

—Tudod, amit tudnod kell. — Will ugy érezte, majd megfagy, bar
a szobdban meleg volt, és § még mindig nem vette le a kabdtjdt. —
Tobbet is tudok fizetni, ha az kell, hogy ne tegyél fel kérdéseket.

Magnus feltette a ldbdt a divanyra. — Semmi sem tarthat vissza
t6le, hogy kérdéseket tegyek fel — jelentette ki. — Azért igyekszem
tekintettel lenni rd, hogy titkol6zol.

Will megkonnyebbiilten engedte el magit. — Ezek szerint tovdbb-
ra is segitesz nekem?

— Segitek. — Magnus 6sszefonta az ujjait a tarkéjdn, hdtradéle, és
félig lehunyt szemhéja aldl méregette Willt. — Bar konnyebb dolgom
lenne, ha igazat mondandl nekem. Megteszek minden t8lem telhe-
t6t. Kiilonos mdédon érdekesnek talallak, Will Herondale.

A fid megvonta a villdt. — Ez éppen elég nyomds ok. Mikorra ter-
vezed a kovetkezd prébélkozdst?

— Valészintileg hétvégén kisérletezem djra. Szombatig kiildok
tizenetet, ha lesznek. .. fejlemények.

Fejlemények. Atok. Igazsdg. Jem. Haldl. Tessa. Tessa, Tessa, Tessa.
A ldny neve, akdr egy kis harang, sz6lt Will fiilében; azon gondolko-
dott, vajon létezik-e még egy olyan név a f6ldoén, amelyiknek ilyen
ellendllhatatlan csengése van. Egy ilyen ldny biztosan nem is kapha-

tott volna valami rettenetes nevet, mint példdul azt, hogy Mildred.
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Will nem tudta elképzelni, hogy mikéozben éjszaka a mennyezetet
bdmulja dlmatlanul, testetlen hangok azt suttogjdk a fiilébe, hogy
Mildred. Viszont azt, hogy Tessa...

— K8sz6nom — szolt hirtelen. Bdr nemrég még fizott, most hirte-
len melege lett. A szobdban megrekedt az égett gyertyaviasz szagdtdl
strt, fojtogatd hdség. — Akkor vdrom, hogy tizenj.

— Igen, vérj csak — mondta Magnus, és becsukta a szemét. Will
nem tudta megéllapitani, hogy tényleg elaludt-e, vagy csak azt vdrja,
hogy 8 elmenjen. Akdrhogy is, nyilvdnvaléan nem volt értelme ma-

radnia. Némi megkonnyebbiilést érzett, ahogy kilépett a szalonbdl.

Sophie Miss Jessamine szobdja felé tartott, hogy kitisztitsa a kandal-
16t, amikor meghallotta a hangokat a folyosén. A régi munkahelyén
azt tanulta, hogy ha a munkaaddéja elhalad mellette, forduljon a fal
felé, és igyekezzen lehetéség szerint batordarabnak vagy barmilyen
mis élettelen tirgynak tettetni magdt, hogy senkinek ne kelljen ész-
revennie.

Amikor az Intézetbe keriilt, débbenten tapasztalta, hogy itt mds-
hogy dllnak hozzd a dolgokhoz. El8szr arra csoddlkozott rd, hogy a
hdz méreteihez képest milyen kevés a szolgdld. Csak késébb jott ra,
hogy az drnyvadészok rengeteg olyan hdzimunkdt elvégeznek, amit
egy uri csaldd tagjai alantasnak taldlnanak. Maguk gyujtottak be a
kandalléba, eljartak vdsdrolni, és 6k tartottak rendben szdmos he-
lyiséget, az edzSteremtdl a fegyverszobdig. Nem értette, hogy kezel-
hetik ilyen bardtsdgosan a munkaadéik Agathdt és Thomast. Persze
fogalma sem volt réla, hogy a két szolgdl6 csalddja mar generdcidk
6ta kitart az drnyvaddszok mellett.

O maga szegény csalddbél szdrmazott. Az elsé munkahelyén,

ahol cselédként dolgozott, ostobdnak tartottdk, és szdmtalanszor
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felpofoztak, mert nem volt hozzdszokva a mives bttorokhoz meg a
porceldncsészékhez, amik olyan vékonyak voltak, hogy ldtni lehe-
tett a sotét tedt a falukon keresztiil. De tanulékony volt, és amikor
nyilvdnvalévd vilt, hogy csinos névé érik, el8léptették szobaldnnyd.
Egy komorna mindig kényes helyzetben volt. Szépnek kellett lennie
a hdzban €18k kedvéért, igy miutdn betdltotte a tizennyolcadik élet-
évét, és egyre idGsebb lett, évrdl évre csokkent a fizetése.

Oriisi megkonnyebbiilést jelentett, amikor az Intézetbe kertiilt,
ahol senkit sem érdekelt, hogy mdr majdnem huszéves, nem kove-
telték meg téle, hogy a fal felé forduljon, sét azt sem vértdk el, hogy
csak akkor beszéljen, ha szélnak hozzd. Ugy érezte, még a legutébbi
munkaaddja keze 4ltal az arcdn ejtett cstf sebért sem kar, ha ennyivel
jobban megy miatta a sora. Tovdbbra sem szivesen nézett titkorbe,
de mdr nem taldlta olyan elviselhetetleniil szérnytinek a veszteséget.
Jessamine glnyolta a hosszil heg miatt, de a tobbiek mintha észre
sem vették volna — kivéve Willt, aki néhanapjdn tett egy-egy kelle-
metlen megjegyzést, de csak amdgy félvallrél, mint aki nem adja
bele a szivét, csak tudja, hogy elvirjak téle az ilyesmit.

Jolis volt ez igy, amig bele nem szeretett Jembe.

Most a fiti kdzeledd hangjdt ismerte fel a folyosén. Nevetve feltett
kérdésére Miss Tessa felelt. Sophie kiilonds szoritdst érzett a mell-
kasdban. Féltékeny volt. Gy(ilolte magdt érte, mégsem tudta eltizni.
Miss Tessa mindig kedves volt vele, nagy sziirke szemén ldtszott a
sebezhetdség; nem lehetett nem kedvelni. Ahogy pedig Jem urfi rd-
nézett... és Miss Tessa még csak észre sem vette.

Nem. Sophie semmiképpen nem akart taldlkozni kettejiikkel a
folyosén, rossz lett volna ldtni, hogyan néz Jem Tessdra. A mellkasd-
hoz szoritotta hit a port6rlét meg a vodrot, kinyitotta a legkozeleb-

bi ajtét, becsusszant rajta, aztdn gyorsan be is hizta maga mégot.
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A szimos hasznédlaton kiviili halészoba egyikében taldlta magit,
amit a ldtogatéba érkez§ drnyvaddszok vettek igénybe néha. Ugy
kéthetente az Gsszes ilyen helyiséget végigjarta, hacsak nem lakott
éppen benniik valaki, de ezen kiviil senki nem fordult meg egyikben
sem. Porszemek tdncoltak a szobdban az ablakon beszkd fényben,
mikdzben Sophie végiil mégis kilesett az ajté résén.

Jol hallotta, Jem és Tessa kozeledett a folyosdn. Teljesen egymads-
ba feledkeztek. Jem egy 6sszehajtogatott harci 6ltozetnek ting va-
lamit vitt magdval, Tessa pedig éppen nevetett. Kicsit elforditotta a
fejét, a fit pedig abban a hiszemben nézett rd, hogy nem ldga senki.
Olyan volt a tekintete, mint amilyen akkor szokott lenni, amikor
a hegedtijén jdtszik. Mindenrdl megfeledkezett maga koriil, szinte
transzban volt.

Sophie-nak fijt a szive. Olyan gy6ny6riinek ldtta a fidt. Mindig
is joképtinek taldlta. A legtobben Will szépségérdl dradoztak, de az
& szemében Jem ezerszer szebb volt. A festményeken szerepld an-
gyalok éteri szépsége sugdrzott réla, és bar Sophie tudta, hogy Jem
hajdnak és b6rének eziistos szinét a betegségére szedett gydgyszerek
okozzdk, § mégis imddni valénak taldlta. A fid rdaddsul udvarias
volt, hatdrozott és kedves. Amikor elképzelte, hogy a keze a hajdba
tar, félresimitja az arcdbdl, végtelen nyugalom toltdtte el, pedig 4l-
taldban rosszul lett egy férfi, de akdr csak egy fit érintésének gondo-
latdtdl is. Jemnek volt a legfinomabb, legszépségesebb keze az egész
vildgon...

— El sem hiszem, hogy holnap jénnek — mondta Tessa, és vissza-
fordult Jem felé. — Olyan, mintha Sophie-t meg engem odavetnének
Benedict Lightwoodnak, hogy a kedvében jdrjanak. Kizdrt, hogy
tényleg érdekelje, ki vagyunk-e képezve vagy sem. Csak be akarja
juttatni a fait a hdzba, hogy Charlotte-ot bosszantsa.
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— Az hétszentség — bolintott Jem. — De ha mdr felajdnlottdk, hogy
kiképeznek, akar hasznot is htizhatsz beldle. Ezért prébalja Charlotte
Jessamine-t is ribeszélni a dologra. Ami téged illet, a képességeid ma-
sokat is vonzani fognak, miutdn Mortmain nem jelent mdr fenyege-
tést. Nem drthat, ha megtanulod, hogyan szallhatsz szembe veliik.

Tessa megérintette a nyakdban 1évé ldncon 16gé angyalt. Annyira
automatikus mozdulat volt ez, hogy Sophie azt gyanitotta, a liny
észre sem veszi. — Tudom, mit fog mondani Jessie. Hogy neki leg-
foljebb a joképli udvarlékkal kell szembeszallnia.

— Nem a csunydkat akarja inkdbb elkergetni?

— Akkor nem, ha mondénok — mosolyodott el Tessa. — El6bb
menne hozzi egy ocsmdny mondénhoz, mint egy jokép(i drnyva-
ddszhoz, azt garantdlom.

— Ezek szerint nekem esélyem sincs néla, igaz? — Jem csalédottsd-
got tettetett, Tessa pedig ismét elnevette magit.

— Nagy kdr — mondta a ldny. — Aki olyan csinos, mint Jessamine,
barkit megkaphat magénak, de 6 hallani sem akar drnyvaddszokrdl. ..

— Te sokkal csinosabb vagy — jegyezte meg Jem.

Tessa meglepetten pillantott rd, arcdba pir szokott. Bér Sophie
egyetértett Jemmel, a szivét megint elszoritotta a féltékenység. Jessa-
mine a maga térékeny termetével a hagyomdnyos értelemben csinos
volt ugyan, 4lland6an savanyt arckifejezése azonban nem tette von-
z6va. A sotét, hullimos hajd, sziirke szem Tessdbdl azonban 4radt a
melegség, ami anndl nagyobb hatdssal volt az emberre, minél régebb
6ta ismerte. A tekintete intelligencidrdl és jokedvrél drulkodott, ami
Jessamine-ra egydltaldn nem volt jellemzd.

Jem megéllt Jessamine szobdja elétt, és bekopogott. Mivel a ldny
nem nyitott ajtot, megvonta a valldt, lehajolt, és a kiiszob elé fekeette

az drnyvaddsz harci 6ltozetet. — Sosem fogja felvenni. — Tessa arcdn



godrocskék jelentek meg. Jem felegyenesedett. — Csak azt vallaltam,
hogy elhozom neki a giinydt, azt nem, hogy rd is erészakolom.

Tessdval az oldaldn Gjra megindult a folyosén. — Nem tudom,
Charlotte hogy képes olyan sokat beszélni Endkh testvérrel. A frszt
hozza rdm — mondta a ldny.

— Nem is tudom. Szeretem azt képzelni, hogy ha maguk kézote
vannak, a Néma Testvérek nem sokban kiilonbdznek téliink. Meg-
viccelik egymdst a Néma Vdrosban, sajtos szendvicset készitenek. ..

— Remélem, most mutasd meget is jatszanak — jegyezte meg Tessa
szdrazon. — Akkor kihaszndlhatndk a természetes adottsdgaikat.

Jem hangosan felnevetett, majd befordultak, és elttintek a szeme
el6l. Sophie az ajtéfélfinak d6le. Nem emlékezett rd, hogy 6 valaha
is igy megnevettette volna Jemet. Vagy hogy barki mds igy megne-
vettette volna, Will kivételével. Nagyon kozelrdl kellett ismerni ah-
hoz valakit, hogy ilyen nevetést csaljon el8 belSle az ember. Sophie
olyan régéta szerette mdr a fitit. Hogyan lehetséges hdt, hogy egyil-
taldn nem ismerte mégsem?

Cstiggedt séhajjal éppen kilépett volna a rejtekhelyérél, amikor
kinyilt Jessamine szobdjédnak ajtaja, és a liny megjelent a kiiszobon.
Sophie visszahtzédott a sotétbe. Jessamine hossza, foldig érd bér-
sonykdpenye az egész testét elrejtette. A hajdt szlik kontyba rendezte
a tarkdjan, kezében férfikalapot tartott. Sophie mozdulatlannd der-
medt meglepetésében, ahogy Jessamine lenézett, megldtta a ldbdnal
heverd harci oltozetet, majd gyorsan bertigta a szobdba — egy futé
pillanatra megmutatva férficsizmédba bujtatote ldbdt —, és hangta-
lanul behuzta az ajtét maga mogote. Gyorsan mindkét irdnyban
végigpillantott a folyosén, a fejébe nyomta a kalapot, allit pedig
mélyen a kopenybe rejtette. Ahogy elnyelte a félhomily, Sophie cso-

dilkozva bdmult utdna.





